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“You are invited! Come along with me!”  
 

 February 28, 2021—Second Sunday of Lent 
 

28 de febrero de 2021—Segundo Domingo de Cuaresma  

 

If God is for us, who can be against us? 
— Romans 8:31b 

 

Si Dios está a nuestro favor, ¿quién estará en contra nuestra? 
— Romanos 8:31b 
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Please get connected to our  
 Parish APP 

 
 

Text the word APP to phone # 88202  

Immediately after you will  

receive a text.  

Tap on the link, install the app,  

follow the instructions,  

and at the end please choose 
 

“Saint John Vianney  
Parish Community”   

 

 

Conéctese a nuestra APP 
 
 

Envíe un mensaje de texto con la palabra 
APP  al número 88202  

Inmediatamente recibirá  
un mensaje de texto  

Oprima el Link (enlace), e instale la App 
en su teléfono. Siga las instrucciones y 
escoja el nombre de nuestra parroquia 

 

“Saint John Vianney  
Parish Community” 

 

Thank you for your generous response during this time of  Sheltering-in-Place, 
we need your support for the sustainability of the parish more than ever. Please 
Donate through  On-line Giving https://paybee.io/@sjv  
 

Muchas gracias por su generosa respuesta durante La orden de Refugiarse en 
casa, hoy más quenunca necesitamos su apoyo para sostener a la parroquia. Por 
favor Done en linea https://paybee.io/@sjv 

             Pastor’s Note 
   How’s your fast coming? I have to 
admit fasting does not bring out the 
best in me. I am more irritable, at-
tached to food (and sweets) and over-
all think in a worldly way. And that is 
the point. When I fast, I realize I need 
help. I need the grace of Good Friday 
which brings me the joy, freedom and 
spiritual mindset of a disciple of Je-
sus. My Friday fast from meats and 
less food reminds me in a practical 
way of the grace of Good Friday of 
Christ’s great sacrifice for me.   
   This year let’s make Good Friday 
special. Join us every Friday of Lent 
for the youth-led, bilingual Stations of 
the Cross livestreamed or in-person. 
Join us for the family-led Passion Play 
at 3PM Good Friday. Our Lenten fast 
should make us more aware of our 
need for God’s help to live more joy-
fully in this sojourn.   
   Read on for details on our parish’s 
Lenten journey.  
             St. John Vianney, pray for us!  

God bless,  
Fr Joe    

 Nota del Párroco  
   ¿Cómo va tu ayuno? Tengo que admitir que el 
ayuno no saca lo mejor en  mí. Soy más irritable, 
apegado a la comida (y los dulces) y, en general, 
pienso de manera mundana. Y ese es el punto. 
Cuando ayuno, me doy cuenta de que necesito 
ayuda. Necesito la gracia del Viernes Santo que 
me trae el gozo, la libertad y la mentalidad 
espiritual de un discípulo de Jesús. Mi ayuno de 
viernes de carnes y menos comida me recuerda 
de una manera práctica la gracia del Viernes 
Santo del gran sacrificio de Cristo por mí.  
   Este año hagamos que el Viernes Santo sea es-
pecial. Únase a nosotros todos los viernes de 
Cuaresma para el Vía Crucis bilingüe dirigido por 
jóvenes transmitido en vivo o en persona. Únase 
a nosotros a la obra teatral de la Passion dirigida 
por las famiias a las 3PM el Viernes Santo. Nues-
tro ayuno de Cuaresma debería hacernos más 
conscientes de nuestra necesidad de la ayuda de 
Dios para vivir con más alegría en esta estancia. 
   Siga leyendo para obtener detalles sobre la 
jornada de Cuaresma de nuestra parroquia, in-
cluyendo la discusión del domingo por la noche sobre 
el ayuno en Cuaresma.  
    San Juan Vianney, ¡ruega por nosotros! 

Dios los bendiga, 
Padre Joe 

http://www.facebook.com/sjvsjparish
https://paybee.io/@sjv@1
https://paybee.io/@sjv@1
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PASTORAL STAFF 

WEEKLY  

STEWARDSHIP 

February 21, 2021 

 

St. John Vianney Lenten Activities 
Actividades de Cuaresma  

Fr. Joe Kim, Pastor  
Joe.Kim@dsj.org Ext. 15 
 

Fr. John Hoang,  Parochial Vicar  
John.hoang@dsj.org Ext. 17
  

Mr. Joe Alvarez, Deacon 
Retired 
 

Mr. Raul D. Mendoza, Deacon  
Raul.Mendoza@dsj.org Ext. 30 
 

Seminarian PJ Jimenez,   
pjimenez@sjvsj.net Ext. 25 
 

Parochial School  408-258-7677  
Phone hours      9:00am - 3:00pm 
Ms. Karen Suty, Principal 
408-258-7677  
 

Kelly Johnson, Business Manager 

Kelly.Johnson@dsj.org 
408-258-7677 
 

David & Anchella Rengers         
RCIA Coordinators 
sjv.rcia@sjvsj.net Ext 13 
 

Mrs. Joselyn Martinez, 
Religious Education, 
Youth Ministry & Confirmation 
Joselyn.Martinez@dsj.org  
ReligiousEd@sjvsj.net 
YouthMinistry@sjvsj.net 
 

Parish Office      408-258-7832 
                             Phone hours 
Monday-Friday  9:00am-12:00pm 
                                2:00pm- 5:00pm 
Luis Estrada,  
Parish Administrator 
Luis.Estrada@dsj.org  
408-708-5042 
 

Yolanda Anaya Ext. 10 
Yolanda.Anaya@dsj.org 
 

Patricia Rodriguez Ext. 14 
Patricia.Rodriguez@dsj.org 
 

Jose Gonzales     
Maintenance Supervisor 
408-258-7832 Ext. 44 
 

Knights of Columbus 
Grand Knight Doug Rose  
(408) 464-7260  
liveauctioneer@comcast.net  
  

St. Vincent de Paul Society 
408-535-0404 
SVDP.SJV.DSJ@gmail.com 
 

Men’s Club                             
Thomas Lopez  408-239-6926 

   

Mail & Drop off  

       ……………….$ 7,397.50 
 

Online……….........$ 3,425.50  

Thank You!  ¡ Gracias ! 

 

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS  
 

Saturdays / Sábados      Sundays / Domingos 

4:00 PM English / Ingles (Pavilion)    8:00 AM, 10:00 AM, English  

6:00 PM Español /Spanish (Pabellón)    12:00 Noon  Español 

In the Pavilion and CC Parking Lot /  

En el Pabellón y Estacionmiento Del Centro  Comunitario 
 

*Daily Mass / Misa Diaria                              

Monday –Saturday / Lunes-Sabado    *In the church / En la iglesia     

8:00 AM (English / Ingles) 

 

 
 
 

 
Fridays:   Bilingual Stations of the Cross - 6:30pm 
     Holy Hour - 7:30 to 8:30pm 
Viernes:   Hora Santa - 6:30 a 7:30pm  
     Estaciones bilingües de la Cruz - 7:30pm 
 

Monday, March 22 - Alpha Session 5 - 7:00 to 8:00pm 
Lunes, 22 de marzo - Sesíon Alpha 5 - 7:00 a 8:30pm 

 

Sunday, March 7th - Fr. Kevin Joyce preaches at all Masses 
Domingo, 7 de marzo - El Padre Kevin Joyce predica en todas las Misas 
 

Monday, March 8th - & Tuesday, March 9th - Lenten retreat in English with  
   Fr. Kevin Joyce  - 7:00pm 
Lunes, 8 de marzo y martes, 9 de marzo - Ritiro cuaresmal en inglés con 
   Padre Kevin Joyce  - 7:00pm 
 

Wednesday, March 10th and Thursday, March 11th  - Lenten retreat in Spanish 
   with Fr. Kevin Joyce 
Miércoles, 10 de marzo y jueves, 11 de marzo - Retiro cuaresmal en español con 
   Padre Kevin Joyce  - 7:00pm 
 

Sunday, March 14th - Daylight Savings Time begins - set clocks one hour ahead 
Domingo, 14 de marzo - Comienza el cambio de hora - ajustar el relog una hora 
  antes 
 

Monday, March 15th - Holy Week Meeting: 7:00pm, Zoom - priests, seminarian, all 
  Holy Week Coordinators, Anchella & David Rengers 
Lunes, 15 de marzo  - Reunión de Semana Santa: 7:00pm, Zoom  - sacerdotes,  
  seminarista, todos los coordinadores de la  Semana Santa, Anchella y 
 David Rengers 
 

Monday, March 27 - Alpha Course Retreat - 10:30 to 2:30pm 
Lunes, 27 de marzo - Retiro Curso Alpha  -   10:30 to 2:30pm 
 

VIANNEY SHOW  / EL SHOW DE VIANNEY 
Sunday, February 28th- 7:00 pm VIA ZOOM  
 

CRS (Catholic Relief Services) RICE BOWL / PLATO DE ARROZ 
 

SVDP LENTEN ALMSGIVING - See page 3 for details  
DONACIONES DE CUARESMA PARA SAN VICENTE DE PAUL - 
   Para más detalles vea la página  3   
 

For the complete LENTEN SCHEDULE including HOLY WEEK,  
please visit our parish website.  

 

Para el HORARIO COMPLETO DE CUARESMA incluyendo LA  
SEMANA SANTA, por favor visite nuestro sitio web parroquial.  

mailto:sjv.rcia@sjvsj.net
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St. Vincent de Paul Lenten Almsgiving  
 
 

2nd Sunday of Lent   Canned fruit, chili, tomatoes 
           (diced/sauce)         
3rd Sunday of Lent    Instant coffee/hot chocolate or 
           lemonade 
4th Sunday of Lent    Paper goods, toothpaste,  
           shampoo, or body/laundry soap 
5th Sunday of Lent    Canned tuna or peanut butter       
6th Sunday of Lent    Return of the Rice bowls  
 

We would love to receive your donations on Tuesday 
from 1:00 - 2:00PM at our Pantry in the 
back of the Community Center parking 
lot, drive-by style. If anyone can’t do 
that, they can leave a message at 408-
535-0404 and someone will call them to 
see what can be arranged. 

 

     Donaciones de Cuaresma para San Vicente de Paul 
 
 

2°  Domingo de Cuaresma   Fruta enlatada, rebanadas o en  
              cubitos / salsa de tomate    
3°  Domingo de Cuaresma   Café instantáneo / chocolate
         caliente / limonada            
4°  Domingo de Cuaresma   Productos de papel, pasta de    
        dientes,  champú o jabones corporales / para lavar ropa   
5°  Domingo de Cuaresma   Atún enlatado o mantequilla de 
         maní  
6°  Domingo de Cuaresma   Retorno de los platos de arroz 
 

  Nos cantaría recibir todas sus donaciones los mar   
  tes por la tarde entre la 1:00 y las 2:00 pm en nues   
  tra despensa que se encuentra la parte trasera del    
  estacionamiento del Centro Comunitario. Si alguien  
  no puede traer donaciones ese dia pero aun quieren  
  donar, por favor dejen un mensaje al 408-535-0404  
  y alguien lo llamará para tratar de hacer arreglos. 

  
 

2021 Annual Diocesan Appeal   
     “Journeying  Together in Hope” 
  
         Our Parish Goal:  $200,000 

                     To Date:  $147,691 
                

Thank you for your generous  

giving and  

please remember that every  

dollar received  

now comes back to our parish! 

         

         Pedido Anual Diocesano 2021    
“Caminemos Juntos con tos  con Esperanza“ 

 

  La Meta de Nuestra Parroquia: $ 200,000 

                                  Hasta la fecha: $ 147,691 

                                 
! Gracias por su donacións  

generosas y   

por favor recuerde que cada  

dólar recibido  

ahora vuelve a nuestra parroquia ¡ 

 

SECOND WEEK OF LENT  - 
BETTER MEALS IN MADAGASCAR  
In Madagascar, half of all children are under-
nourished. That means 50% of kids won’t grow 
to reach their full potential. But communities 
are changing this by focusing on improving 
health and nutrition. What role has food 
played in your life? How can you help those 
who lack access to enough nutritious food.  
Visit crsricebowl.org to 
learn more.  

 

SEGUNDA SEMANA DE  
CUARESMA  - 
MEJORES COMIDAS EN MADAGASCAR  
En Madagascar, la mitad de los niños están 
desnutridos. Eso significa que el 50% de los 
niños no crecerán para alcanzar su máximo 
potencial. Pero las comunidades están cambi-
ando esto enfocándose en mejorar la salud y 
la nutrición. ¿Qué papel ha jugado en tu vida 
la comida? ¿Cómo puedes ayudar a quienes 
carecen de acceso a suficientes  
alimentos nutritivos?  
Visita crsplatodearroz.org para obtener más 
información. 

SAN JUAN VIANNEY  

ESCUELA CATOLICA 
 

TALLER DE  

PREPARACION PARA 

 EL KINDER (JARDIN  

DE NINOS) 
 

DOMINGO 7 DE MARZO 2021 

A LAS 5:PM 

 

Esta Su Nino/A Preaparado 

Para El Kinder? 
 

Conosca lo que su nino a 

necesita saber para El  

Kindercon las maravillosas 

maestras de Pre-Escolar Y 

Kinder 

…………………………………... 
 

Si tiene alguna pregunta 

sobre el taller o las inscrip-

ciones en SJV, comuníquese 

con development@sjvsj.org 

o llame al 408.258.8269. 

If you have any questions regarding the 
workshop or enrollment at SJV, please 
contact development@sjvsj.org or call 
408.258.8269 

SE REQUIERE REGISTRACION 
PARA ASISTENCIA 

mailto:development@sjvsj.org
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 FAITH FORMATION 

Scripture: Mark 8:31-38 
 

   Have you ever heard of the game, 
Marbles? … First, you draw a big ring in 
the dirt. …Then each player puts a few 
of his or her own marbles into the 
ring. … The players then take turns 
shooting a marble, trying to knock the 
other marbles out of the ring. …When a 
shooter knocks a marble out of the ring, he picks it up and puts 
it in his pocket. If his shooting marble stays inside the ring, he 
is allowed to keep shooting. If not, the next shooter takes his 
turn. … When all the marbles have been knocked out of the 
ring, they are counted and the one with the most marbles is the 
winner. … 
   Before a game of marbles begins, one player will sometimes 
ask the other players, "Are we playing for fun, or are we playing 
for keeps?" If you just play for fun, when the game is over, the 
winner gives the marbles back. But if you play for keeps, the 
winner gets to keep all of the marbles he has won. 
Some people live their lives like a game of marbles, always try-
ing to have the most “marbles.” They think that the one with 
the biggest house, the fanciest car, and the most money in the 
bank is the winner. They think they are playing "for keeps," but, 
how much do they take with them when their lives are over? 
Nothing!  
   Jesus said that if we want to be real winners we must be will-
ing to give up everything and follow Him. We may not live in a 
big house or drive a fancy car, but when we follow Jesus we 
have something much better--treasures in heaven. In heaven 
we’ll walk on streets of gold and we’ll live forever with Jesus.  
   Dear God, help us realize that the only life that lasts is a life 
lived for You. In Jesus' name, amen. 
https://sermons4kids.com/showing_our_love_for_jesus.htm 

LA DISTRIBUCION DE ALIMENTOS EN SJV  
LOS MIERCOLES DE 2-4 PM  

 

   La distribución de alimentos de Caridades 
Católicas cambiará a los miércoles de 2 a 4 
p.m. Únase al SJV y otro volunartarios para servir 
a más de 850 hogares de nuestra área. Se ob-
servan todos los protocolos de distancia social.  
   Los voluntarios colocan cajas preparadas previa-
mente en cajuelas abiertas, ayudan a dirigir el tráfi-

co, ayudan en el registro. 
   Las preguntas relacionadas con la distribución pueden 
dirigirse a Lynda DeManti.  
 
 

    Comuníquese al: 1-800-984-3663 o 408-535-0404. 

Faith Formation Registrations are now open online. 
Please visit our website where you will be able to ei-
ther print or fill out our online forms in order to register 
your children to First Communion preparation and 
Confirmation programs. Please note you will need to 
submit the following documents: Baptismal Certificate 
for child being registered, tuition fee 1st year students 
are $100 and 2nd year students is $120. Consent and 
Release form (available on our website: https://
sjvnews.net/forms). If you have any questions or 
need assistance in filling out the forms please contact 
Fr John at john.hoang@dsj.org.  

Las inscripciones para las sesiones de catesismo ya están 
abiertas en línea. Visite nuestro sitio web donde podrá imprimir 
o completar nuestros formularios en línea para inscribir a sus 
hijos en los programas de preparación de primera comunion y/
o confirmación. Tenga en cuenta que deberá presentar los 
siguientes documentos: Certificado de bautismo para el niño 
que se registra, costo de matrícula los estudiantes de 1er año 
es $ 100 y los estudiantes de 2do año es $ 120.  Formulario 
de consentimiento y liberación (disponible en nuestro sitio 
web: https://sjvnews.net/forms). Si tiene alguna pregunta o 
necesita ayuda para completar los formularios, comuníquese 
con Deacon Raúl en raul.mendoza@dsj.org.  

         

       FOOD DISTRIBUTION AT SJV  
    WEDNESDAYS 2-4 PM  

 

   The Catholic Charities Food  
Distribution has moved to Wednes-
days, 2-4PM. Please join SJV and oth-
er volunteers in serving the 850+ 
households of our area. All social dis-
tance protocols are observed.  
   Volunteers drop pre-prepared boxes 
in open trunks, help direct traffic, assist in registration.      
   Questions regarding the distribution can be directed 
to Lynda DeManti, ldemanti@catholiccharitiesscc.org  
    

  Please contact: 1-800-984-3663 or 408-535-0404. 

¿CÓMO DIOS PUDO PEDIRLE A ABRAHAM 
QUE HICIERA ESO? 
   A través de los siglos, tanto los cristianos como 
los judíos encuentran el vínculo de uno de los pa-
sajes más difíciles de Isaac en la Biblia. Aún cuan-
do Dios interviene para salvar, pareciera que toda 
esa historia es despiadada para algunos lectores. 
Sin embargo, Abraham, el último varón de fe por 
excelencia, no se opone, no ofrece resistencia 
mientras él simplemente se prepara para el viaje y 
el sacrificio. 
   Las otras lecturas de hoy podrían ayudarnos a 
ver esa historia de manera diferente. En la descrip-
ción que Marcos hace de la Transfiguración, la 
ropa de Jesús se vuelve de un blanco brillante, y 
Moisés y Elías aparecen con él. Moisés fue el gran 
libertador y legislador que sacó a los judíos de la 
esclavitud de Egipto y los llevó al desierto, formán-
dolos en el pueblo de Israel al darles la Ley que 
recibió de Dios. Elías fue uno de los profetas ma-
yores de Israel, tan cercano a Dios que al termino 
de su vida fue llevado al 
cielo en un carro de fuego. 
Juntos, Moisés y Elías re-
presentan la Ley y los Pro-
fetas, la máxima autoridad 
para los judíos en el com-
portamiento de sus vidas 
diarias. 
Copyright © J. S. Paluch Co., Inc. 

mailto:Joselyn.martinez@dsj.org
mailto:Joselyn.martinez@dsj.org
mailto:ldemanti@catholiccharitiesscc.org
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! INFORMACIÓN DE CONFIRMACIÓN Y MINISTERIO JUVENIL !  
 

CONFIRMATION AND YOUTH MINISTRY INFORMATION ! 

 

 

 

CONFIRMATION PROGRAM 
 Any questions regarding the Confirmation 

program, please contact Fr. John at: 
john.hoang@dsj.org. 

PROGRAMA DE CONFIRMACIÓN  
  Si tiene alguna pregunta sobre la programa de    
  Confirmación, comuníquese con Deacon Raúl    

  en Raul.mendoza@dsj.org. 

HISTORY OF SALVATION 
 The first reading today continues the “history of 
salvation” narrative that we hear throughout Lent this 
year. Today’s story was among the best-loved in the 
Jewish tradition (surely Joseph told the story to young 
Jesus as he formed him in the ways of their faith); the 
early fathers of the Church were very fond of it as a 
means of explaining the sacrifice of Christ on the cross. 
The overall tone of the first reading, psalm, and second 
reading seems a little incongruous with the dazzling 
Gospel, until we remember that the Transfiguration was 
placed as the Gospel for this Sunday precisely to remind 
us of the glory that awaits those who live faithfully and 
obediently to the will of God. In the life of Jesus, it is a 
preview of the glory of his resurrection; for us it is a 
glimpse of the destiny of those who continue, as we 
heard in last week’s Gospel, to repent and believe in the 
Good News. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 

HISTORIA DE LA SALVACIÓN 
 La primera lectura de hoy continúa la “historia de la 
salvación”, relato que oímos a lo largo de la Cuaresma de 
este año. El relato de hoy era uno de los más queridos en la 
tradición judía (seguramente José se lo contó al joven Jesús 
cuando le enseñaba los caminos de la fe); a los primeros 
padres de la Iglesia les gustaba usarlo para explicar el sacri-
ficio de Cristo en la cruz. El tono general de la primera lec-
tura, del salmo y la segunda lectura me parece un poco fue-
ra de lugar frente al Evangelio deslumbrante, hasta que re-
cordamos que la Transfiguración se incluyó como el Evan-
gelio de este domingo, precisamente para recordarnos la 
gloria que les espera a aquellos que son fieles y obedientes 
a la voluntad de Dios. En la vida de Jesús, es un anticipo de 
la gloria de su resurrección, para nosotros es una visión del 
destino de aquellos que continúan, como hemos escuchado 
en el Evangelio de la semana pasada, arrepintiéndose y cre-
yendo en la Buena Nueva. 
Copyright © J. S. Paluch Co.  

LOVE AND GENEROSITY 
   The Law, the Prophets—and Jesus. For Paul, Jesus is someone quite different from the other two. The reading from 
his letter to the Romans is short, but rich in meaning. When Paul declares that God “did not spare his own Son,” and 
when God praises Abraham “who did not withhold from me your own beloved son,” it is the same Greek word for 
“spare” and “withhold.” God’s voice at the Transfiguration identifies Jesus as his “beloved Son”—the same way God 
refers to Isaac as Abraham’s beloved son. Ultimately, God spares Isaac but not his own Son, whom he “handed over 
for us.” Even if we are disturbed that God tested Abraham like this, Paul says we should be overwhelmingly grateful 
that God did for us what, in the end, he did not require of Abraham. Jesus, God’s Son “handed over to us” in love 
and generosity, is already a sacrificial gift, signifying that God wants to give us “everything else along with him.” 
Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.  

mailto:Joselyn.martinez@dsj.org
mailto:Joselyn.martinez@dsj.org
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TODAY’S READINGS 
 

First Reading — The sacrifice of Abraham, our father in 
faith (Genesis 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18). 
Psalm — I will walk before the Lord, in the land of the 
living (Psalm 116). 
Second Reading — If God is for us, who can be against 
us? (Romans 8:31b-34). 
Gospel — Jesus was transfigured before them, and his 
clothes became dazzling white (Mark 9:2-10). 
The English translation of the Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, Interna-
tional Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved. 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCE 
Sunday: Second Sunday of Lent; Penitential Rite for 
 Candidates for Full Communion 
Wednesday: St. Katharine Drexel 
Thursday: St. Casimir 
Friday: First Friday; World Day of Prayer;  
 Abstinence 
Saturday: First Saturday 

LECTURAS DE LA SEMANA 
 

Lunes: Dn 9:4b-10; Sal 79 (78):8, 9, 11, 13; Lc 6:36-38 
Martes: Is 1:10, 16-20; Sal 50 (49):8-9, 16bc-17, 21, 23;  
 Mt 23:1-12 
Miércoles: Jer 18:18-20; Sal 31 (30):5-6, 14-16;  
 Mt 20:17-28 
Jueves: Jer 17:5-10; Sal 1:1-4, 6; Lc 16:19-31 
Viernes: Gn 37:3-4, 12-13a, 17b-28a; Sal 105 (104):16-21;  
 Mt 21:33-43, 45-46 
Sábado: Miq 7:14-15, 18-20; Sal 103 (102):1-4, 9-12;  
 Lc 15:1-3, 11-32 
Domingo: Ex 20:1-17 [1-3, 7-8, 12-17]; Sal 19 (18):8-11;  
 1 Cor 1:22-25; Jn 2:13-25 
 Lecturas alternativas (Año A): Ex 17:3-7; 
 Sal 95 (94):1-2, 6-9; Rom 5:1-2, 5-8;  
 Jn 4:5-42 [5-15, 19b-26, 39a, 40-42] 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
Domingo: Segundo Domingo de Cuaresma;  
 Rito Penitencial 
Miércoles: Santa. Katharine Drexel 
Jueves: San Casimiro 
Viernes: Primer viernes; Jornada Mundial de Oración;  
 Abstinencia 
Sábado: Primer sábado 

 

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK 
 

SATURDAY, February 27 

   8:00 am  Antonio Cruz+, Gregory Cordero (34th Bday)  

   4:00 pm  Nieves Kiamco+  

   6:00 pm  Michael KIm+  

SUNDAY, February 28 

   8:00 am  Ramon Panganiban+  

 10:00 am  Elizabeth Macayan (Sp. Int.)    

 12:00 pm  Hermila Solorio+, Demetrio Ruiz+,  

     Manuela Gomez+  
 

MONDAY, March 1 

   8:00 am    

TUESDAY, March 2 

   8:00 am    

WEDNESDAY, March 3 

   8:00 am   Frank Dias+  

THURSDAY, March 4 

   8:00 am  Mary Jane Salinas+, Maria & Jose Escobar+    

FRIDAY, March 5 

   8:00 am   

             

  Please pray for the sick 
Joselyn Martinez, Frances Tanori,  

Mary Lou Millard, Custodia Parker, David Couch, 

Max Cardenas, Ignacio Vargas, Samiya Tolliver,  

Curtis Dela Cruz, Irene Lambright  

For the repose of the soul of  
Robert Reeves, Harold Jones, 

Alonso Perez, Amalia Cardenas 

  

 Our ongoing prayers  
for the following sick   

 

Richard Boomer, Tessa Gallo, Faith Silva, 

Uki Molina, Simone Williams,  

Raymundo & Emmanuel Duran Sandoval 

READINGS FOR THE WEEK 
 

Monday: Dn 9:4b-10; Ps 79:8, 9, 11, 13; Lk 6:36-38 
Tuesday: Is 1:10, 16-20; Ps 50:8-9, 16bc-17, 21, 23;  
 Mt 23:1-12 
Wednesday: Jer 18:18-20; Ps 31:5-6, 14-16;  
 Mt 20:17-28 
Thursday: Jer 17:5-10; Ps 1:1-4, 6; Lk 16:19-31 
Friday: Gn 37:3-4, 12-13a, 17b-28a; Ps 105:16-21;  
 Mt 21:33-43, 45-46 
Saturday: Mi 7:14-15, 18-20; Ps 103:1-4, 9-12;  
 Lk 15:1-3, 11-32 
Sunday: Ex 20:1-17 [1-3, 7-8, 12-17]; Ps 19:8-11;  
 1 Cor 1:22-25; Jn 2:13-25 
 Alternate readings (Year A): Ex 17:3-7; 
 Ps 95:1-2, 6-9; Rom 5:1-2, 5-8;  
 Jn 4:5-42 [5-15, 19b-26, 39a, 40-42] 

LECTURAS DE HOY 
Primera lectura — Dios puso a prueba la devoción de 
Abraham al pedirle que sacrificara a su hijo Isaac (Génesis 
22:1-2, 9a, 10-13, 15-18). 
Salmo — Siempre confiaré en el Señor (Salmo 116 [115]). 
Segunda lectura — Dios entregó a su único Hijo para que 
ahora interceda por nosotros (Romanos 8:31b-34). 
Evangelio — Jesús, acompañado por Elías y Moisés, se 
transforma de manera luminosa ante Pedro, Santiago y 
Juan (Marcos 9:2-10). 
Salmo responsorial: Leccionario Hispanoamericano Dominical © 1970, Comisión Episcopal Española. 
Usado con permiso. Todos los derechos reservados. 
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   SJV St. Vincent de Paul does food distribution on  
Monday from 3PM-4PM. Please call (408) 535-0404 
and let us know that you're coming for food. We are 
currently offering grocery vouchers and rental and 
utility assistance to our community! 

   SJV San Vicente de Paul  hará distribuciones de alimentos el 
lunes de 3PM-4PM.  Por favor contactar (408) 535-0404 y hacer-
nos saber que usted va a venir por comida. Actualmente  of-
recemos cupones de supermercado y asistencia de alquiler y 
servicios públicos para nuestra comunidad!  

FOOD DISTRIBUTION DISTRIBUCIÓN DE COMIDA 

   The City of San José has launched an online map of food distribution sites in 
Santa Clara County to ensure there is food for those in need. Residents can access 
up-to-date information regarding food distribution every Monday by using the  City’s 
Food distribution map bit.ly/SVStrongFood.  Call 2-1-1, a  24-hour, multi-lingual 
service  • Text your zip code to 89821  • Call 800-984-3663, Second Harvest of Silicon 
Valley’s toll-free hotline  or  • Text GETFOOD to 408-455-5181 to request assistance 
 from Second Harvest.  
    Information on the All Ages Meals can be found at: https://www.sanjoseca.gov/
home/showdocument?id=59286. Please note Spanish, Vietnamese and Traditional 
Chinese versions are all on the same PDF file. 
    For more information on staying safe and how to get food please visit https://
siliconvalleystrong.org  
 
 

****************************************************************** 
   La ciudad de San José ha publicado un mapa en línea de sitios de distribución 
de alimentos en el condado de Santa Clara para garantizar que haya alimentos 
para los necesitados. Los residentes pueden obtener acceso a información actuali-
zada sobre la distribución de alimentos todos los lunes mediante el mapa de distri-
bución de alimentos de la ciudad bit.ly/SVStrongFood. Llame al 2-1-1, un servi-
cio multilingüe las 24 horas • Envíe un mensaje de texto con su código postal al 
89821 • Llame al 800-984-3663, línea gratuita del Second Harvest del Valle de 
Silicon o • Envíe GETFOOD al 408-455-5181 para solicitar asistencia de Second 
Harvest. 
   Puede encontrar información sobre las comidas para todas las edades en: 
https://www.sanjoseca.gov/home/showdocument?id=59286. Tenga en cuenta 
que las versiones en español, vietnamita y chino tradicional están todas en el mis-
mo archivo PDF. 
   Para obtener más información sobre cómo mantenerse seguro y cómo obtener 
alimentos, visite https://siliconvalleystrong.org. 

 

*NOTE SJV is now on Wednesdays from 2:00-4:00PM 

Wednesdays 2:00 to 4:00 PM 

http://bit.ly/SVStrongFood
https://www.sanjoseca.gov/home/showdocument?id=59286
https://www.sanjoseca.gov/home/showdocument?id=59286
https://siliconvalleystrong.org/
https://siliconvalleystrong.org/

